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Anleitung fur Montage, Betrieb und Wartung
Torschranke B5010
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns dariiber, dass Sie sich fiir ein Qualitdtsprodukt aus unserem Hause entschieden haben.

1 ZU DIESER ANLEITUNG

= Diese Anleitung ist eine Originalbetriebsanleitung im Sinne der
EG-Richtlinie 2006/42/EG. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig
und vollstandig durch, sie enthalt wichtige Informationen
zum Produkt. Beachten Sie die Hinweise und befolgen Sie
insbesondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

= Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf!

= Anleitungen in anderen Sprachen als Deutsch sind
Ubersetzungen dieser Originalbetriebsanleitung.

2  HINWEISE

2.1 Mitgeltende Unterlagen

Fir die sichere Nutzung und Wartung der Schrankenanlage
mussen folgende Unterlagen zur Verfigung stehen:

= diese Anleitung

= Prifbuch

2.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

= Die Schranke darf nur zur Regelung von Kraftfahrzeugverkehr
verwendet werden.

= Betrieb mit einer Schrankenbaumlange
von 1,7 m bis 5 m.

= Durchfahrt nur bei komplett gedffneter und stillstehender
Schranke erlaubt.

= Der Betreiber muss durch geeignete Malinahmen eine
strikte Trennung von Kraftfahrzeug- und Personenverkehr
sicherstellen.

= Schranke bei Sturmwarnungen und Windstarken
= 8 Beaufort schlieRen und spannungsfrei schalten.

= Eine bauliche Trennungen (z.B. ein FulRigdngerweg neben
der Fahrbahn) muss durch Warnhinweise und entsprechende
Beschilderungen erganzt werden.

Gebotszeichen -
Fur FuBganger

Warnschild - Fur FuBganger
verboten

2.3 Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

= Die Konstruktion des Antriebs ist nicht flr den Einsatz mit
einem schwereren oder langeren Baum geeignet.

= Die Schranke ist nicht zur Regelung von Personenverkehr
geeignet!

= Die Schranke darf nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebungen betrieben werden.

= Wir lehnen jede Haftung bezlglich Sicherheit und
Funktionstlichtigkeit der Schranke ab, wenn Komponenten
anderer Hersteller verwendet werden.

= Die Montage der Schranke auf einem Fundament, das nicht
unseren Vorgaben entspricht oder ohne Fundament.

A\ WARNUNG!

Durch nicht-bestimmungsgemaRe Verwendungen kénnen
Schadens- oder Gefahrenquellen entstehen.

2.4 Qualifikation des Monteurs

Nur die korrekte Montage und Wartung durch einen
kompetenten/sachkundigen Betrieb oder eine kompetente/
sachkundige Person in Ubereinstimmung mit den Anleitungen
kann die sichere und vorgesehene Funktionsweise einer
Montage sicherstellen. Eine sachkundige Person ist geman

EN 12635 eine Person, die Uber eine geeignete Ausbildung,
qualifiziertes Wissen und praktische Erfahrung verfiigt, um eine
Toranlage richtig und sicher zu montieren, zu prifen und zu
warten.

2.5 Verwendete Warnhinweise

Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet eine
Gefahr, die zu Verletzungen oder zum Tod flihren

kann.

In dieser Anleitung wird das allgemeine Warnsymbol in
Verbindung mit den nachfolgend beschriebenen Warnstufen

GEFAHR!

Kennzeichnet eine Gefahr, die unmittelbar zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt.

WARNUNG!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

A VORSICHT!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten oder mittleren
Verletzungen flihren kann.

b ACHTUNG!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Schaden am Produkt oder zur
Zerstérung fiihren kann.

A\

2.6 Internationaler Farbcode nach IEC 757

WH | Wei GN | Grin
BN | Braun YE |Gelb
BK | Schwarz RD |Rot
OG | Orange BU |Blau
GY |[Grau VT | Violett
RS |Rosa

2.7 Verwendete Symbole

% 2.5

=

= siehe Kapitel 2.5

= Werkseinstellung
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3  SICHERHEITSHINWEISE

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch
ungewollte Schranken-
bewegung!

Durch falsche Montage oder
Handhabung der Schranke kénnen
ungewollte Bewegungen ausgeldst
werden. Personen und/oder
Gegenstiande kénnen dabei
verletzt werden.

Bei falsch angebrachten Steuerungsgeraten (wie z.B. Taster)
kénnen ungewollte Schrankenbewegungen ausgeldst und
dabei Personen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Befolgen Sie alle Anweisungen, die in dieser Anleitung
enthalten sind.

» Steuergerate in einer Hohe von = 1,5 m befestigen,
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

» Position fiir fest installierte Steuerungsgerate (wie z.B.
Taster) so wahlen, dass der vollstdndige Bewegungs-
bereich der Schranke eingesehen werden kann und das
Steuergerat sich ausreichend weit von beweglichen Teilen
befindet.

Bei Versagen vorhandener Sicherheitseinrichtungen kénnen

Personen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Bringen Sie entsprechend ASR 1.7 in der Nahe der
Schranke mindestes eine gut erkennbare und leicht
zugangliche Not-Befehlseinrichtung (Not-Halt) an, mit der im
Gefahrfall die Schrankenbewegung zum Stillstand gebracht
wird.

A WARNUNG!

%

Verletzungsgefahr durch Schrankenbewegung!
Durch die sich 6ffnende / schlieRende Schranke kann es zu
Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

» Kinder dirfen nicht im Bereich der Schranke spielen.

» Im Bewegungsbereich der Schranke durfen sich keine
Personen oder Gegenstande befinden.

» Schranke nur 6ffnen/schlieRen, wenn Sie den
Bewegungsbereich der Schranke einsehen kénnen und
diese uber eine Sicherheitseinrichtung verfugt.

» Schrankenbewegung solange tiberwachen, bis der
Schrankenbaum seine Endlage erreicht hat und stoppt.

» Schrankendéffnung von ferngesteuerten Schranken erst
passieren, nachdem der Schrankenbaum senkrecht in
seiner Endlage steht!

» Niemals den Schrankenbaum festhalten oder in bewegte
Teile greifen.

A WARNUNG!

Lesen sie vor der Installation und vor der Inbetriebnahme
der Schranke diese Anleitung und speziell alle
Sicherheitshinweise, um Fehler zu vermeiden! Fehler
wahrend der Installation oder beim Betrieb konnen zu
schweren Verletzungen und zum Tod fiihren.

3.1 Sicherheitshinweise zur Montage, Wartung,
Reparatur und Demontage der Schrankenanlage

Die Montage, Wartung, Reparatur und Demontage der

Schrankenanlage muss durch Sachkundige ausgefiihrt werden.

» Bei Versagen der Schrankenanlage (Federbruch oder andere
Stérungen) unmittelbar einen Sachkundigen mit der Prifung /
Reparatur beauftragen.

3.2  Sicherheit bei der Montage

= Verpackungsmaterial (Kunststoff, Styropor, usw.) auf3erhalb
der Reichweite von Kindern lagern und nach nationalen
Vorgaben entsorgen.

= Spannungsversorgung vor jeder Arbeit an der
Schrankenanlage abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

= Alle Hinweise in den jeweiligen Kapiteln dieser Anleitung
mussen beachtet werden.

= Einen allpolig-trennender Schutzschalter mit 23 mm
Kontaktabstand vor die Netzzuleitung einbauen.

= FI-Schutzschalter (Ausléseschwelle 0,03 A)verwenden.
= Alle metallischen Teile der Schranke fachgerecht erden.

= Sicherheitseinrichtungen (z.B. Lichtschranken,
Induktionsschleifen) verwenden, um vor méglichen
Verletzungen und Schaden zu schiitzen.

= Fir jede Schranke empfehlen wir den Einsatz von
mindestens einem Leuchtsignal (Warn- oder Blinklicht) und
entsprechenden Warnschildern an gut sichtbaren Stellen.

= Gehause (Abdeckungen / Deckel) muss wahrend des Betriebs
immer abgeschlossen sein.

= Niemals unter der Schranke stehen bleiben!
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4 TRANSPORT UND LAGERUNG

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr beim Transport!

Die Schranke kann beim Abladen herunterfallen und schwere

oder tddliche Verletzungen verursachen.

» Beim Abladen der Paketeinheiten muss ein geeignetes
Hebewerkzeug verwendet werden.

» Niemals unter schwebende Lasten begeben.

4.1 Wichtige Hinweise zum Transport und zur
Lagerung:

» Paketeinheiten nicht Gbereinander stapeln.

» Paketeinheiten nur in der angegebenen Position
transportieren.

* Nur trocken und bei max. - 20°C bis + 55°C lagern.

» Beim Transport die Paketeinheiten gegen Schlage und StéRe
sichern.

« Beim Transport die Paketeinheiten gegen Umstirzen, Kippen
und Beschadigungen sichern.

5 SCHRANKE MONTIEREN

5.1 Wichtige Hinweise zur Montagevorbereitung

» Fur einen sicheren Stand der Schranke muss die Oberflache
des Fundaments eben und ohne Gefélle bzw. Steigung
(waagerecht) sein.

* Der Schrankenbaum ist um 250 mm langer als die
Absperrbreite.

* Ab einer Schrankenbaumlange von mehr als 4 m wird eine
Pendelstiitze oder eine Auflagestitze bendtigt.

» Der Abstand zwischen Freileitungen und dem Bewegungs-

bereich des Schrankenbaums muss mindestens 4 m betragen.

* Leerrohre fir die Netzzuleitung und Steuerleitungen (z.B.
Zutrittskontrolle, Schllisseltaster, Lichtschranke, Warnlicht,
usw.) vorsehen.

* Nur Leitungen verwenden, die fir den AuRenbereich geeignet
sind.

» Zur sicheren Montage sind mindestens zwei Personen
erforderlich.

5.2 Befestigung auf neuem Fundament

Fir den sicheren Halt der Schranke muss ein Fundament
vorhanden sein, welches die Belastung aufnehmen kann.

5.2.2 Fundament-MaBe und Vorgehensweise
Fundament erstellen

» Fundament ausschachten, Verschalung anbringen,
Bewehrungsstahl verlegen.

 Leerrohre fir z.B. Netzzuleitung und Steuerleitungen fir
Sicherheiten, Befehlsgeber, usw. verlegen.

» Optional mitbestelltes Montageset auspacken und die
Verankerungen mit den Unterlegscheiben und Muttern an der
Montageschablone befestigen.

200
> /OO 5% \;T./an
(o S =—@12x35x5
° " & Floo—52

MaRe und Grundplatte mit Verankerungen

» Grundplatte in die Schalung einsetzen, alle Leerrohre miissen
> 50 mm aus/Uber die Bohrung in der Mitte ragen.

b ACHTUNG!

Die Grundplatte vor dem Betonieren waagerecht und parallel

zum Weg / zur Stral3e ausrichten!

* Fundament betonieren.
 Ausrichtung der Platte nochmals prufen, ggf. korrigieren!
* Das Fundament ausharten lassen.

5.2.3 Schrankengehduse montieren

b ACHTUNG!

Das Fundament sollte ca. 20 mm hoher sein als der Boden,
um zu vermeiden, dass Wasseransammlungen die Anlage
beschédigen.

Separate Leerrohre fiir Spannungsversorgung und
Steuerleitungen verwenden.

Hinweis
Das Fundament durch einen Baufachmann herstellen lassen!

Eine Aushartezeit einplanen!

5.2.1 Betongiite

* mind. C25/30 (nach DIN 1045)

» Die duBeren Fundamentabmessungen entsprechen
Erfahrungwerten bei normalem, gewachsenem Boden und
einer Flachenbelastung von ca. 25 N/mm?>.

* Muttern / Unterlegscheiben von Montageplatte I6sen und
Motageplatte entfernen.

* NYY-J 3 x 1,5 mm? furr die Spannungsversorgung in das
Leerrohr einziehen.

» Steuerleitungen einziehen.

* Gehdause 0Offnen; Schllssel in TurschloR stecken und um 90°
nach links drehen, Abdeckung nach auf3en kippen und nach
oben abnehmen.
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Schlussel Pos. 1 (Zu) Schlussel Pos. 2 (Auf)
» Das Schrankengehause mit der Tur zur Fahrbahn zeigend auf
die Gewinde setzen, hierfir sind zwei Personen erforderlich.
» Unterlegscheiben einsetzen, Muttern fest anziehen.

5.2.4 Tiir schlieBen;

» Die Tur schrag von oben auf den unteren Steg des
Schrankengehauses setzen und zum Gehause kippen.

» Schloss schlieen, Schiissel in Pos. 1 drehen.

» Schlussel abziehen und sorgfaltig aufbewahren.

5.2.5 Schrankengehause auf einem vorhandenen
Fundament befestigen

=l ACHTUNG!

Fir einen sicheren Stand der Schranke muss die Oberflache
des Fundaments eben und ohne Gefalle bzw. Steigung
(waagerecht) sein. Das Schrankengehause vor dem Bohren
parallel zum Weg / zur Straf3e ausrichten!
I

ACHTUNG!

Bei Bohrarbeiten konnen Bohrstaub und Spane zu

Funktionsstérungen fihren.

» Decken Sie bei Bohrarbeiten die Schranke /
Schrankensteuerung ab.

» Schrankengehause auf das vorhandene Fundament setzen,
hierflr sind zwei Personen erforderlich.

+ Die vier Bohrlécher entsprechend der Grundplatte des
Schrankengehauses anzeichnen.

» Die Bohrloécher @ 10 mm oder @ 12 mm mindestens
90 mm tief bohren.

« Bohrmehl aus den Bohrldchern entfernen.

» Erdkabel NYY-J 3 x 1,5 mm? fiir die Spannungsversorgung
verlegen.

» Steuerleitungen verlegen.

» Schwerlastanker (Bolzenanker) M10x95 oder M12x95 (nicht
im Lieferumfang) einsetzen.

» Schrankengehause auf die Gewinde setzen und dieses
parallel zum Weg / zur Strafle ausrichten, hierfir sind zwei
Personen erforderlich.

» Unterlagscheiben einsetzen, Muttern fest anziehen.

5.2.6 Fundament-MaRe fiir Auflagestiitze
Wird eine Auflagestiitze bendtigt, muss fiir diese ein Fundament
erstellt werden.
* L=300 mmx B =300 mmxT=800mm
(frostsicher, fur Deutschland)
» Zur Befestigung der Auflagestitze vier Schwerlastanker
M8x75 oder M10x85 verwenden.

5.3 Schliefrichtung bestimmen

Alle Schranken kdnnen sowohl links, wie auch rechts montiert
werden. Die Baumwelle ist auf beiden Seiten aus dem Gehause
gefuhrt.

Schranke rechts

Schranke links

aullen

5.4 Schrankenbaum montieren

A\ GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die Gefahr eines

todlichen Stromschlags. Beachten Sie daher unbedingt

folgende Hinweise:

* Elektroanschlisse dirfen nur von einer Elektro-fachkraft
durchgeflhrt werden.

» Die bauseitige Elektroinstallation muss den jeweiligen
Schutzbestimmungen entsprechen (230/240 V AC,
50/60 Hz).

» Achten Sie darauf, dass die nationalen Vorschriften fur den
Betrieb von elektrischen Geraten eingehalten werden.

» Schalten Sie vor allen Arbeiten die Anlage spannungsfrei
und sichern Sie sie gegen unbefugtes Wiedereinschalten.

A\ VORSICHT!

Quetschgefahr wahrend der Baumbewegung!
» Niemals wahrend der Baumbewegung in die Schranke
greifen.
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» Die Baumaufahmeplatte (B) auf die Baumwelle (A) links oder
rechts, abhangig von der Einbausituation, stecken.

» Den Sicherungsstift (C) in die Bohrung Gegenplatte (D)
stecken und mit einem Hammer einschlagen.

» Die Gegenplatte mit den 2 beiliegenden Schrauben (E) inkl.
Unterlegscheiben (F+G) und den Stoppmuttern (H) an der
Baumaufnahmeplatte befestigen.

» Die Baumaufnahme (I) mit den 4 beiliegenden Schrauben
(J) inkl. Unterlegscheiben (K+L) und den Stoppmuttern (M)
an der Baumaufnahmeplatte soweit befestigen, dass der
Schrankenbaum noch eingeschoben werden kann.

» Die Steuerung elektrisch anschlieRen und anschlielend die
Netzspannung einschalten.

» Die Steuerung im Schrankengehause befestigen und die
Servicetlr schlieen.

* Ein Stlick Schrankenbaum (ca.1 m) in die Baumaufnahme
stecken. Einen ,Startbefehl* geben um die Baumaufnahme in
die waagerechte Position zu bringen und hierbei zuséatzlich
den Schrankenbaum nach unten ziehen, damit das
Untersetzungsgetriebe die Kraft der vorgespannten Feder
Uberwinden kann.

Die Netzspannung abschalten und gegen unbefugtes
Wiedereinschalten sichern.

Den Schrankenbaum (O) auf gewlinschte Lange absagen und
die Schnittkanten entgraten.

Das Distanzblech (N) von unten gegen den Baum halten
und den Baum inkl. Distanzblech bis zum Anschlag in die
Baumaufnahme schieben.

Die Baumaufnahme befestigen.

Durch die Bohrung in der Baumaufnahme ein Loch mit

@ 8 mm in den Schrankenbaum bohren. AnschlieRend
das Klemmsttick (P) durch die Baumaufnahme in den
Schrankenbaum schieben und mit der Schraube (Q),
Unterlegscheibe (R) und der Mutter (S) festschrauben.
Den Schrankenbaum waagerecht ausrichten und die
Baumaufnahme festschrauben.

Den Eingreifschutz (T) auf den Schrankenbaum schieben
und an der Baumaufnahme mit den beiden Schrauben (U)
befestigen.

Das Gummiprofil (V) in die Nut des Baums einschieben. Zur
einfacheren Montage die Nut mit Silikonspray einsprihen.
Die Endkappe des Baums aufstecken.

5.5 Endlagen priifen

» Nachdem der Baum, Einreifschutz, Gummiprofil und
Baumabdeckung montiert sind, nochmals die Endlage Zu
prifen, ggf. mittels der Baumbefestigung korregieren.

» Die Netzspannung einschalten und einen ,Startbefehl“ geben,
die Schranke fahrt in die Endlage Auf.

» Die Position der Endlage Auf Giberpriifen und ggf. mit dem
Endschalter Auf korregieren.

Verstellbare Baumaufnahme

="

2x13 mm
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5.6 Ausgleichsfeder einstellen

A\ WARNUNG!

Niemals selbst die Ausgleichsfeder fiir den
Gewichtsausgleich der Schranke oder deren Halterungen
auswechseln, nachstellen oder reparieren. Diese steht
unter hoher Spannung und kann schwere Verletzungen
verursachen!

Immer einen Sachkundigen beauftragen.

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unvorhersehbare Bewegung der

Baummechanik.

» Niemals die Schranke ohne montierten Schrankenbaum
entriegeln.

A\ VORSICHT!

Hinweis
Den Richtwert der Federspannung (MaR A) kénnen der Tabelle
1 auf Seite 10 entnommen werden!

6 NOTBEDIENUNG

Verletzungsgefahr durch unvorhersehbare
Schrankenbaumbewegung!

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch unvorhersehbare

Schrankenbaumbewegung!

A VORSICHT!

Quetschgefahr wahrend der Baumbewegung!
» Niemals wahrend der Baumbewegung in die Schranke
greifen.

b ACHTUNG!

Nur mit montiertem Schrankenbaum durchfiihren.

» Die Befestigungsschraube SW 24 des Mitnehmerhebels
entfernen.

» Den Baum von Hand bewegen, der Schrankenbaum sollte bei
einem Winkel von ca. 45° ausgeglichen stehen bleiben.

§ >

24 mm

Um die Schranke bei einem Netzausfall oder Stérungen zu

bedienen, kann diese mittels eines Drehrades gedffnet bzw.

geschlossen werden.

» Schranke spannungsfrei schalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

« Servicetlr offnen.

« Das Drehrad nach rechts drehen um die Schranke zu 6ffnen,
zum Schlie3en nach links drehen.

Um den Federausgleich anzupassen:

» Den Schrankenbaum in die Endlag Auf bewegen.

 Die Konter-Mutter I6sen.

» Federspannung anpassen, erhéhen durch verkleinern und
entspannen durch vergréRern vom Mald A.

» Konter-Mutter festziehen.

» Den Ausgleich bei 45° nochmals Gberpriifen.

* Wenn die Federspannung korrekt eingestellt ist, den
Mitnehmerhebel wieder befestigen.
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7 RICHTWERTTABELLE FEDEREINSTELLUNGEN

Dieser Tabelle konnen Sie die Richtwerte der Federeinstellung bei verschiedenen Baumlangen und angebautem Zubehor entnehmen.
Den Federausgleich muss jedoch, wie unter Punkt 5.6 auf Seite 9 beschrieben, iberprift und ggf. korregiert werden!

Legende:
BL-SMAL BL-SMALL Schrankenbaum
/\ v PP Pendelstitze
- ‘ ‘ KIT-GOM Gummischutzprofil
LIGHT R/G LED-Beleuchtung rot/griin
H RS/A Hangegitter
RS/A ‘ / Hinweis
Der Schrankenbaum darf nicht mit weiterem
PP Zubehor belastet werden!
KIT-GOM
Tabelle 1
B5010
8
] L |1700/2000 2250|2500|2750 3000|3500 4000 4500|5000
=|®R R R R | B B |G |G |G |G
BL-SMALL
g Feder | (7) Drat | Farbe Amm) [ 103 | 103 | 100 | 94 | 100 | 95 | 103 | 103 | 103 | 95
BL-SMALL g € = €
R 7,5 rot +PP Afmm) 98 | 90 | 80
ssae | =| R |R |R | R | B B |G |G G |G
+KIT-GOM
B 8.0 blau Amm)[ 103 | 103 | 96 | 87 | 95 | 90 | 103 | 103 | 98 | 88
BLSMALL | = G | G| @G
+KIT-GOM
+PP A(mm) 95 85 75
G 29,5 griin
ssmal | =| R | R | R | R | B |B | G |G |G |G
+LIGHT R/G
A(mm) | 103 | 103 98 920 97 20 103 | 103 | 100 88
BLSMALL | = G |G | @6
+LIGHT R/G
+PP A(mm) 95 85 80
BL-SMALL g R R R R B B G G G G
+LIGHT R/G
+KIT-GOM | A(mm) | 103 | 100 92 82 92 84 103 | 100 95 82
BL-SMALL
+LIGHT R/G g g €
+KIT-GOM
+PP A(mm) 20 80
ssmal | =| R | R | B | B | B |G | G |G |G
+RS/A
A(mm) | 103 | 95 100 920 85 103 | 100 20 80
BL-SMALL 2 G G
+RS/A
+PP A(mm) 90 80
BL-SMALL g R R B B B G G G G
+RS/A
+LIGHTR/G [A(mm) | 100 20 95 85 80 103 98 85 75
BL-SMALL
+RS/A € €
+LIGHT R/G
+PP A(mm) 88 75
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8.1 Steuerung CSB-Xtreme
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INBETRIEBNAHME/ANSCHLUSS VON ZUSATZKOMPONENTEN

TRANSFORMER
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8.2 Hinweise fiir Elektro-Arbeiten 8.3 Netzanschluss herstellen (J1)

A GEFAHR!

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die Gefahr eines

todlichen Stromschlags.

Beachten Sie daher unbedingt folgende Hinweise:

» Elektroanschllsse dirfen nur von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

» Die bauseitige Elektroinstallation muss den jeweiligen
Schutzbestimmungen entsprechen (230/240 V AC,
50/60 Hz).

» Schalten Sie vor allen elektrischen Arbeiten die Anlage
spannungsfrei und sichern Sie sie gegen unbefugtes
Wiedereinschalten

= ACHTUNG!

» Steuerung vor Feuchtigkeit schiitzen

* Fremdspannung an den Anschlussklemmen der Steuerung
flihrt zu einer Zerstérung der Elektronik!

» Zur Vermeidung von Stérungen ist darauf zu achten,
dass die Steuerleitungen des Antriebes (24 V DC) in
einem getrennten Installations-System zu anderen
Versorgungsleitungen (230 V AC) zu verlegen sind!

» Die Netzzuleitung der Schranke ist entsprechend den
gesetzlichen Auflagen mit einem FI-Schutzschalter (30 mA)
zu sichern.

» Zwischen die Netzzuleitung und der Zuleitung zur Schranke
ist entsprechend ASR 1.7 in der Néhe der Schranke ein
allpoligtrennender und abschlie8barer Haupschalter zu
installieren.

» Gehause offnen.

» Schutzleiter an der Erdungsklemme des Steuerungsgehauses
anschlieRen.

» Die Netzzuleitung 230 VAC / 50 Hz an den Klemmen L und N
(J1) anschlieRen.

INVERTER JIF & 7 L
L 2

J1

2 o © BE

L N + & 3

P @

8.4 Servicetiir erden

» Den Erdungsanschluss der Servicetir mit dem
Erdungsanschluss des Schrankengehauses verbinden.
Erdungsleitung ist nicht im Lieferumfang enthalten!
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8.5 Warnleuchtenanschluss (J4)

= ACHTUNG!

Den Ausgang mit max. 230V - 40 W belasten!

An der Steuerung kann eine Warnleuchte an der Klemme OUT
LAMP (nicht potenzialfrei, 230 VAC / max. 40 W) angeschlossen

werden.
| | L—~
A T12[3[4]5]6
J4 MEEIEEE
C)II__II ouT 2014|5678

I AMP

8.6 Spannungsversorgung fiir externe Geriate 24 V

AC (J5)
Die Steuerung hat einen Ausgang 24 VAC / max. 1 A, zum

Anschluss der Spannungsversorgung externer Gerate.
» Diese an den Klemmen 24VAC1 und 24VAC2 anschliel3en.

J1 L= 77 )5

e e @ sy L) L) L) L) 3

L N L Q 8 ouT2 ouT3 ouT4 C?—{%TRSX g %
8.7 Optionsrelais (J5)

Die Steuerung hat 4 programmierbare potenzialfreie

Relaisausgange OUT2, OUT3, OUT4 und OUTS5.

Die Ausgange dirfen mit max. 24 V AC/DC und max. 500 mA

belastet werden.

» Die Funktion fir OUT2 wird im MenU in Ebene 2 Parameter
oc eingestellt.

» Die Funktion fir OUT3 wird im MenU in Ebene 2 Parameter
o3 eingestellt.

» Die Funktion fir OUT4 wird im MenU in Ebene 2 Parameter
o' eingestellt.

* Die Funktion fir OUT5 wird im Mend in Ebene 2 Parameter
o5 eingestellt.

1 e d 7‘

J1_ = J5
e ool L
L N 4# Q S ouT2 ouUT3 ouT4 QUTS (Z) %

CH2 RX

8.8 Sicherheitskreis in Zurichtung (J5/J7)

An der Steuerung kann an den Sicherheitskreis Zu eine

Lichtschranke und/oder Sicherheitsschleife angeschlossen

werden.

+ Den potenzialfreien Offnerkontakt an den Klemmen
FTC und COM anschlie3en.

 Die Sicherheitskreis dient zum Erfassen eines Hindernisses
wahrend der SchlieBbewegung.

« Die Funktion des Sicherheitseinganges wird im Ment in
Ebene 1 Parameter Ft eingestellt.

Jé

J7

ANT.
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» Die Spannungsversorgung der Lichtschranke an den
Klemmen 24VAC1 und 24VAC2 der Steuerung anschlieRen.

J1 =1 7
J5
2 o o vy L) LJ LJ L] : ¢
L N % <:>> g ouT2 ouT3 ouT4 C?—{%TF?X g %
Hinweis

Offnerkontakte in Reihe schalten, falls mehrere Lichtschranken
bzw. Lichtschranke und Sicherheitsschleife installiert werden.
Bei gedffnetem Sicherheitskreis, ist die LED FTC aus.

Ist keine Sicherheit angeschlossen, muss an den Klemmen
FTC und COM eine Drahtbriicke angeschlossen werden.

8.9 Stopp-Eingang/Tiir-Kontakt-Schalter (J7)

An der Steuerung kann ein Stopp-Taster mit einem

potenzialfreien Offnerkontakt angeschlossen werden. Bei

Betatigung wird eine Baumbewegung sofort gestoppt.

« Den potenzialfreien Offnerkontakt an den Klemmen
STOP und COM anschlieRRen.

J6
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Hinweis

An der Steuerung ist bereits werkseitig ein Tir-Kontakt-
Schalter (potentialfreier Offnerkontakt) angeschlossen.

Wird zusatzlich ein Stopp-Taster angeschlossen, muss
dieser in Reihe zum vorhandenen Tir-Kontakt-Schalter
angeschlossen werden.

Bei Betatigung stoppt die Baumbewegung sofort, der nachste
Befehl 6ffnet die Schranke. Bei aktiviertem automatischen
Zulauf wird dieser durch Offnen des Stopp-Kreises
unterbrochen, beim nachsten Befehl wird die Offenhaltezeit
neu gestartet.

Bei gedffnetem Stopp-Kreis, ist die LED STOP aus.

Ist kein Stopp-Taster bzw. Tur-Kontakt-Schalter angeschlossen,
muss an den Klemmen STOP und COM eine Drahtbriicke
angeschlossen werden.

8.10 Sicherheitseingang fiir Klappvor-
richtung (J6/J7)

An der Steuerung kann der Sicherheitsschalter der optional
erhaltlichen Klappvorrichtung (KV-FR STD) angeschlossen
werden. Bei Betatigung wird eine Baumbewegung sofort
gestoppt.
» Den Sicherheitsschalter an den Klemmen +V (brauner
Draht), FRAC (schwarzer Draht) und GND (blauer Draht)
anschliefRen.
» Der Sicherheitseingange kann im Menu in Ebene 3 Parameter
Fr aktiviert bzw. deaktiviert werden.
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Hinweis

Bei gedffnetem Sicherheitsschalter, ist die LED FRAC aus.
Bei Betatigung stoppt die Baumbewegung sofort, der nachste
Befehl 6ffnet die Schranke.

Wird ein Sicherheitsschalter angeschlossen, muss der
Eingang im Menu in Ebene 3 Parameter Fr aktiviert werden.

8.11 Befehlseingange (J6/J7)

8.11.1 Eingang START

An der Steuerung kann ein Start-Taster mit einem potenzialfreien

SchlieRerkontakt angeschlossen werden.

* Funktion: Auf-Stopp-Zu-Stopp-Auf usw..

* Den potenzialfreien SchlielRerkontakt an den Klemmen
START und COM anschlie3en.

Hinweis
Bei betatigtem Start-Befehl, leuchtet die LED START.

8.11.2 Eingang OPEN

An der Steuerung kann ein Auf-Taster mit einem potentialfreien

SchlieRerkontakt angeschlossen werden.

» Funktion: Auf bzw. Dauer-Auf bei aktiviertem automatischen
Schlielen.

» Den potenzialfreien SchlieRerkontakt an den Klemmen
OPEN und COM anschliefl3en.

Hinweis

Mehrere Auf-Taster und/oder Offnungsschleife parallel
anschlieRen.

Bei betatigtem Auf-Befehl, leuchtet die LED OPEN.

Den Schaltuhrkontakt fir Dauer-Auf an diesem Eingang
anschlieRen.

8.11.3 Eingang CLOSE

An der Steuerung kann ein Zu-Taster mit einem potenzialfreien

SchlieRerkontakt angeschlossen werden.

» Funktion: Schlie3en.

» Den potenzialfreien SchlieRerkontakt an den Klemmen
CLOSE und COM anschlief3en.

» Die Funktion des Zu-Tasters wird im Men( in Ebene 1
Parameter L eingestellt.

Hinweis

Mehrere Zu-Taster parallel anschlie3en.

Bei betatigtem Zu-Befehl, leuchtet die LED CLOSE.
Ein SchlieRen ist nur méglich, wenn keine
Sicherheitseinrichtung angesprochen hat.
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8.12 Programmierbarer Eingang PDM (J6/J7)

An der Steuerung kann ein potenzialfreier Kontakt
angeschlossen werden.

» Den potenzialfreien Kontakt an den Klemmen
PDM und COM anschlieRen.

» Die Art des Kontaktes (NO oder NC) wird im Menu in Ebene 3
Parameter Pd eingestellt.

« Das Eingangssignal kann auf einen programmierbaren
Ausgang (Optionsrelais) weitergeleitet werden. Hierzu im
Menu in Ebene 2 Parameter o2, o3, o4 oder o5 den Wert 03
einstellen.

DEUTSCH

* Das Eingangssignal kann zum Aktivieren reduzierter
Laufgeschwindigkeiten (60% der im Mend in Ebene 3
Parameter 05 und £5 eingestellten Geschwindigkeiten)
genutzt werden. Hierzu im Mendi in Ebene 3 Parameter FP den
Wert J { einstellen.
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Hinweis
Bei geschlossenem Kontakt, leuchtet die LED PDM.

8.13 Anschluss fiir Temperatursensor (J7)

An der Steuerung kann ein optional erhaltlicher

Temperatursensor (NTC) angeschlossen werden, um die

Heizfunktion der Schranke zu steuern.

» Den Temperatursensor an den Klemmen 8k2 und COM
anschlielen.

* Hierzu im Mend in Ebene 2 Parameter £E den Wert 02
einstellen.

Hinweis

Ohne Temperatursensor darf die Heizfunktion nur bei
einer maximalen Temperatur von < 10°C aktiviert werden.
Bei héheren Temperaturen muss der optional erhaltliche
Temperatursensor (2906042) montiert und angeschlossen
werden.
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8.14 Anschluss Encoder (J6)

An der Steuerung ist werkseitig ein Encoder an den Klemmen +V

(brauner Draht), SIG. (schwarzer Draht) und GND (blauer Draht)

angeschlossen.

» Der Encoder dient zum Erfassen eines Hindernisses wahrend
der SchlieRbewegung.

» Die Funktion des Encoders wird im Menu in Ebene 1
Parameter EL eingestellt.

+ Die Empfindlichkeit wird im Meni in Ebene 1 Parameter £5
eingestellt.

;| J6 17

ANT.

ONI A+
ON3 9IS

ON3 aN9
ovyd
Sdn
149v1s
wad
N3dOo
350710
[A[e}e]
oL4d
d0ol1s
N8
[A[e}e]
Vo4
004
[REIGS

8.15 Endschalteranschliisse

+ Der Endschalter Auf (potenzialfreier Offnerkontakt) ist
werkseitig an den Klemmen FCA und COM angeschlossen.

 Der Endschalter Zu (potenzialfreier Offnerkontakt) ist
werkseitig an den Klemmen FCC und COM angeschlossen.

Hinweis
Bei betatigtem Endschalter Auf, ist die LED FCA aus.
Bei betatigtem Endschalter Zu, ist die LED FCC aus.
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8.16 Anschluss Frequenzumrichter (Inverter)
» Der Frequenzumrichter ist werkseitig angeschlossen.

8.16.1 Spannungsversorgung Frequenzumrichter (J2)

« Die Spannungsversorgung (230 V AC, 50 Hz) des
Frequenzumrichters ist werkseitig an den Klemmen L und N
der Steuerung angeschlossen.

K2 K3 K4 K5

8.16.2 Motoranschluss (M)

» Der Motor ist werkseitig am Frequenzumrichter wie folgt
angeschlossen:

Adernfarbe | B5010 B7010 / B8010
schwarz V/T2 u/T1
braun u/T1 W/T3
grau W/T3 V/T2

| INVERTER

8.16.3 Signalanschliisse Frequenzumrichter (J9)

 Die Signalleitung des Frequenzumrichters ist werkseitig
an der Klemmleiste J9 der Steuerung wie folgt
angeschlossen:

Adernfarbe | Inverter Steuerung
braun Klemme CC Klemme COM
gelb Klemme F Klemme FWD
weil} Klemme R Klemme REV
grau Systemstecker Klemme B
pink Systemstecker Klemme A
grin Systemstecker Klemme GND

14
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Steuerung

8.17 Anschluss einer USV

= ACHTUNG!

Hinsichtlich Bedienung, Montage, Anschluss, Wartung bitte
auch die Anleitung der bauseitigen USV beachten.

* An der Steuerung kann eine USV angeschlossen werden, um
die Schranke wahrend eines Netzausfalles automatisch in
eine der beiden Endlagen zu fahren.

« Die Funktion wird im Men( in Ebene 2 Parameter U
eingestellt.

Hinweis

Wird eine USV verwendet, die ein Rechteckwelle oder Quasi-
Sinus-Welle erzeugt, erkennt die Steuerung automatisch den
Netzausfall und fihrt die eingestellte Funktion aus.

Wird eine USV verwendet, die ein richtige Sinuswelle erzeugt,
erkennt die Steuerung den Netzausfall nicht. In diesem

Fall muss an den Eingang UPS und V+ ein potentialfreier
SchlielRerkontakt (Netzausfallmeldung der USV oder ein Relais
in der Netzzuleitung) angeschlossen werden, der wahrend des
Netzausfalles schlie3t. Bei geschlossenem Kontakt wird die
eingestellte Funktion ausgefiihrt.
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9.1

ZUSATZMODULE

Anschluss Synchromodul (J10)
(Synchronbetrieb von 2 Schranken)

* Um zwei Schrankensteuerungen zu synchronisieren, muss
jeweils ein optionales Modul (SYN-RS485, Art. Nr. 2905839)
auf die Master und eines auf die Slave-Steuerung gesteckt
werden. Die Master-Steuerung ubernimmt die Steuerungslogik
(Ansteuerung Auf/ZU) fur beide Schranken.

J10

Hinweis

Vor dem Aufstecken des Modules die Netzspannung
ausschalten.

Bei Synchronbetrieb nur definierte Befehle (COM, OPEN,
CLOSE) verwenden.

Alle Befehlsgerate, Funkempfanger, Lichtschranken,
Sicherheitsschleifen und Stopp-Kreise (auer dem Tur-
Kontakt-Schalter) an der MASTER-Steuerung anschlief3en.
Alle Einstellungen (z.B. Betriebsart La, Offenhaltezeit £F usw.),
auler n id, die an der Master-Steuerung programmiert werden,
mussen auch an der Slave-Steuerung geandert werden.

Siehe auch Anleitung Synchromodul.

9.2 Anschluss Netzteil fiir Baumbeleuchtung (J8)

* Zum Anschluss einer Baumbeleuchtung, muss ein optionales
Modul (Netzteil PS-LIGHT Xtreme, Art. Nr. 2905867) auf die
Steuerung gesteckt werden.

» Die Funktion der Baumbeleuchtung wird im Men( in Ebene 1
Parameter Lh eingestellt.

Hinweis

Vor dem Aufstecken des Modules die Netzspannung
ausschalten.

Siehe auch Anleitung Netzteil PS-LIGHT Xtreme.

15
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10 INBETRIEBNAHME

10.1 Hinweise zur Inbetriebnahme

Bevor die Schranke in Betrieb genommen werden darf, muss
sichergestellt sein, dass der korrekte Schrankentyp wie folgt
eingestellt ist:

Auswahl Schrankentyp

6-8 B7010 / B8010 (Default) 95 BL-SMALL-SN 90°
3-5 B5010 {80 BL-SMALL-SN 180°
Lrb Carbon

Den Schrankentyp wie folgt einstellen:

» Taste F und + drlicken, um die Auswahl zu speichern.

» Taste F und + fiir 2 Sekunden driicken und gedriickt halten.
* Mit den Tasten +/- den vorhanden Schrankentyp auswahlen.

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch falsch ausgewahlten
Schrankentyp!
* Nur den vorhanden Schrankentyp auswahlen.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr bei Schrankenbewegung!
Beim Offnen und SchlieRen der Schranke kann es zu
Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

Vor der Inbetriebnahme miissen folgende Punkte erfiillt

sein:

+ Die Schranke steht sicher und ist fest mit dem Fundament
verbunden.

* Der Schrankenbaum inkl. Zubehor (Pendelstitze /
Auflagestiitze) ist sicher und fest montiert.

» Die Federspannung ist korrekt eingestellt.

+ Alle Sicherheitseinrichtungen sind richtig angeschlossen und
in den entsprechenden Menupunkten aktiviert.

* Der vorhanden Schrankentyp ist ausgewahlt.

A WARNUNG!

Quetsch- und Schergefahr
Bei der Schrankenbewegung kénnen Finger oder Gliedmalien
von der Schrankenmechanik eingequetscht oder abgetrennt
werden.
+ Greifen Sie wahrend einer Schrankenbewegung nicht mit
den Fingern an die bewegten Teile der Schrankenmechanik!

Verbrennungsgefahr!
Wahrend des Betriebs kann der Motor heild werden.
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11 STEUERUNG KONFIGURIEREN

11.1 Das Konfigurationsmenii

Auf den folgenden Seiten werden die einzelnen Ebenen des

Konfigurationsmens erklart. Das Konfigurationsmen ist in 4

Ebenen unterteilt.

* Um in den Programmiermodus zu gelangen, die Taste F flr
ca. 2 Sekunden gedruickt halten, bis Lo (Ebene 1) angezeigt
wird.

* Nach Auswahl des MenUpunktes kann mit den Tasten + oder
- der Wert des Parameters ( + : 80-0 -02-03... /- ...03-02-0 i-
00) geandert werden.

+ Die Anderungen der Parameter sind sofort aktiv und werden
bei Verlassen des Menus gespeichert. Hierzu die Taste F so
oft driicken, bis 5t erscheint und zum speichern nochmals die
Taste F driicken. Die Steuerung schaltet in den Normalmodus
(Betriebsmodus) zurlick.

« Um in die nachsten Ebenen zu springen die Taste F weiterhin Hinweis

gedriickt halten und zusétzlich die Taste + betatigen (Ebene
1-Lo,2-kL,3-A54-[on...).

 Bei der gewiinschten Ebene die Tasten loslassen, La, EL, AS
oder Lon steht im Display.

» Durch Driicken der Taste F wird der nachste Menipunkt in der

zuvor gewahlten Ebene angewahlt, z.B. Lo - LL - FE.....

Im Falle eines Spannungsausfalls oder nach einem Timeout,
werden die vorgenommen Anderungen nicht gespeichert.

Gewiinschte Anderungen schrittweise vornehmen und
anschlieRend auf Richtigkeit priifen. Somit werden Fehler
sofort erkannt und man kann diese umgehend beheben, ohne

=—>[0]2 Sek.
=) F L‘q

J\ L @ Auswahl aller

Ebene 1 Menipunkte der |+ der Menlipunkte
D e g Evene1 )| derEbenet [ Fo- o+

TR

lange die Ursache suchen zu missen.

O @ @

@/@ Andern aller Werte

A + O] T
F +

A% @ Auswahl aller

hlY 4 4

Ebene 2 il> Menipunkte der :1> derMenlpunkte || L N| Anderungen
Programmierung Ebene 2 der Ebene 2 — ] speichern und

- Andern aller Werte F Menupunkt “5”

Menu verlassen.

A + O]
F +

i

A4 @]

Auswabhl aller

Ebene 4 ﬁl> Meniipunkte der ::> der Meniipunkte ||
Programmierung Ebene 4 der Ebene 4
O+ O ? 8]
F + = F

Andern aller Werte
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11.1.1 Programmierbeispiel
Im Beispiel wird die Funktion ,Anzeige Schranke geschlossen® Giber den Ausgang OUT2 programmiert.

® © ©), ® ®
O sek | D+ q D+ 04| D s Ol x4 O )3
F F ﬁJr F o+ F + F
)T-’? X%V (HT? )TT‘( )T?'(
Ebene 2 EL oc 04 = Schranke Zu St

12 MENU-UBERSICHT

121 Ebene 1
DISPLAY Funktion BESCHREIBUNG STANDARDWERT hﬂ Eingestellte Werte
) Betriebsart der | 00: | Person anwesend (Totmann-Betrieb)
L 1 | Schranke, siehe [, . Mo
N 0 I | Halbautomatisch o
Hinweise nach
der Tabelle 02: | Automatikbetrieb
n': Konfiguration 00: | Bei Befehl schlief3t die Schranke
LL des Engang 0 &. | Die Schranke schlieRt erst nach Loslassen der Taste ,Close” I
,Close o
O2: | Eingang als Sicherheit Zu und SchlieRen nach Loslassen der
Taste ,Close”.
F ,_ Sicherheit in 00: | Zufahrt wird gestoppt und auf den nachsten Befehl gewartet.
- Zurichtung 0 & | Zufahrt wird gestoppt; Schranke schliet automatisch nach

1 Sek. bei freier Sicherheit

0c: | Bei Zufahrt wird reversiert; Schranke schlieRt automatisch nach
1 Sek. bei freier Sicherheit

03: | Bei Zufahrt wird reversiert; Schranke schliet automatisch nach oc
5 Sek. bei freier Sicherheit

O4: | Bei Zufahrt wird reversiert; Schranke schliet automatisch
sowie die Lichtschranke wieder frei ist.

05: | Bei Zufahrt wird reversiert und auf den nachsten Befehl

gewartet
F:' Encoder 00: | deaktiviert
- 0 & | Zufahrt wird gestoppt und auf den nachsten Befehl gewartet
02: | Bei Zufahrt wird reversiert und auf den nachsten Befehl ]
gewartet
03: | Bei Zufahrt wird reversiert; Schranke schlief3t automatisch nach
5 Sek.
E [ Encoder- 0 & | kleinste Empfindlichkeit
=l | Sensitivitat v o5
09: | groRte Empfindlichkeit.
F‘F Vorwarnung 00: | deaktiviert
0 & | Vor jeder Bewegung an einem konfigurierten Ausgang (siehe
Parameter a2, 03, a4, a5 in der Meni-Ubersicht fiir Ebene 2) oo
02: | Vor jeder Bewegung an einem konfigurierten Ausgang und der

Baumbeleuchtung
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DISPLAY

Funktion

BESCHREIBUNG

STANDARDWERT ket

Eingestellte Werte

Lb

Funktion Baum-
beleuchtung

blinkt rot wahrend der Bewegung, ausgeschaltet in den
Endlagen.

3

blinkt rot wahrend der Bewegung, leuchtet rot in der Endlage
Auf und ausgeschaltet in der Endlage Zu.

0¢2: | blinkt rot wahrend der Bewegung und in der Endlage Zu,
leuchtet rot in einer Zwischenposition und leuchtet griin in der oo
Endlage Auf.
$03: | blinkt rot wahrend der Bewegung, ausgeschaltet in der Endlage
Zu und leuchtet griin in der Endlage Auf.
04: | blinkt rot wahrend der Bewegung, leuchtet rot in der Endlage Zu
und leuchtet griin in der Endlage Auf.
.Q: P Offenhaltezeit ¢ | Die Schranke schlie3t nach 1 - 99 Sekunden automatisch. i
v
95:
A= | Werksreset 00: | keinen Reset durchfiihren oo
dr
0! | Werksreset (alle Parameter und Schrankentyp) durchflihren,
das Meni anschlieBend Uber St verlassen.
02: | Werksreset (alle Parameter und Schrankentyp), auier [an

(Kommunikationsprotokoll, in Ebene 4) durchfiihren, das Menu
anschlieflend Uber 5t verlassen.

5k

Verlassen der Programmierung und Anzeige des Status
(siehe Status-Anzeige)

Hinweis

Lo: Betriebsart der Schranke

* Person anwesend: Der Baum bewegt sich nur, solange eine Taste gedriickt wird, beim Losgelassen erfolgt ein Sofortstopp.
Bei Eingang Start muss die Schranke im Totmannbetrieb bis in die Endlage gefahren werden, bevor wieder die Gegenrichtung

gefahren werden kann.

« Halbautomatisch: Die Anlage arbeit im Impulsbetrieb ohne automatischen Zulauf.
« Automatik: Die Anlage arbeit im Automatikbetrieb, d.h nach Erreichen der Endlage Auf schlieRt die Schranke nach Ablauf der
eingestellten Offenhaltezeit (Menipunkt £P) selbststandig.

12.2 Ebene 2
DISPLAY Funktion BESCHREIBUNG STANDARDWERT ka4 Eingestellte Werte
[y} Maximale 03 | Maximale Laufzeit 3 - 30 Sekunden
gy Laufzeit v 5
34:

':. - Wartungs- 00: | deaktiviert

pu ) anzeige, siehe
Hinweise nach | O ! | aktiviert, Wartungsanzeige Uber konfigurierte Ausgénge. nn
der Tabelle 02 | aktiviert, Wartungsanzeige uber konfigurierte Ausgange und

Baumbeleuchtung blinkt zweimal.
[N Wartungs- 00 | Wartungsanzeige nach 00 - 99 Tausend Zyklen.

mnc anzeige nach v
XX Tausend 93: PeTs]
Zyklen, siehe Hu
Hinweise nach
der Tabelle

) Wartungs- 00 | Wartungsanzeige nach 0.0 - 9.9 Millionen Zyklen.

ML | anzeige nach v
XX Millionen 99: rr
Zyklen, siehe Hu

Hinweise nach
der Tabelle
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DISPLAY Funktion BESCHREIBUNG STANDARDWERT E Eingestellte Werte
’:"j Konfiguration 00: | Wartungsanzeige
- girtgl:ltsgange 0 & | Sicherheit Zu hat angesprochen
o j Output 3 02: | Encoder hat angesprochen
okl 83:”;3;‘5‘ 03: | PDM-Kontakt aktiv
- C O4: | Schranke geschlossen
oo 05: | Schranke gedffnet
- — oc =05
06: | Stopp-Kreis gedffnet 3.04
[n] =
07 | Funktion Warnleuchte :
5 B — oH=0°
. | Baumverriegelun
d gelung o5= 4
09: | Eingang OPEN aktiv
{0: | Eingang CLOSE aktiv
{ i | Eingang START aktiv
i2: | Eingang FRAC aktiv
{3: | Eingang UPS aktiv
{4: | ohne Funktion
t F Heizfunktion 00: | deaktiviert
- gir:rzzcl)-lr%weise 0 i | aktiviert, Heizfunktion immer eingeschaltet nn
nach der Tabelle | Oc: | aktiviert, Heizfunktion wird mittels Temperatursensor (NTC)
geregelt.
] 'P Funktion der 00: | deaktiviert
Ll Schranke bei
E?:Za:_zfa” 0 &. | Die Schranke 6ffnet automatisch bei einem Netzausfall. -
inweis: [a]x)
Eine USV muss
angeschlossen 02: | Die Schranke schliet automatisch bei einem Netzausfall.
sein. A Warnung: Diese Auswahl kann kann gefahrlich sein.
g Verlassen der Programmierung und Anzeige des Status
':I L
= (siehe Status-Anzeige)

Hinweise zu den Parametern der Ebene 2

S-: Wartungsanzeige

* Nach Erreichen der im Meni nt und ni eingestellten Zyklenzahl, wird einer der programmierten Ausgange aktiviert (siehe
Einstellungen a2, a3, aY, a5). Hierzuim Meni 5 den Wert I { einstellen. Wird &¢ eingestellt, blinkt zusatzlich die
Baumbeleuchtung zweimal.

nt und ni: Zyklenzahl bis zur Wartung

» Mittels der beiden Parameter kann eine Zyklenzahl eingestellt werden, nach deren Erreichen die Wartungsanzeige ausgegeben
wird. Die Tausenderstellen werden im Ment nt und die Millionenstellen im Menu ni eingestellt.
Beispiel: um 275 000 Zyklen bis zur notwendigen Wartung zu programmieren, Menu ni. auf 0.2 und nt auf 75.
Der in den Menus angezeigte Wert aktualisiert sich mit den Mandvern.

tE: TERMON (integriertes elektronisches Motor-Heizungssystem)

» Der Wert T { darf nur bei einer maximalen Temperatur von < 10°C aktiviert werden, da die Heizfunktion ist immer eingeschaltet ist.
/\ Warnung: Bei Temperaturen > 10°C kann der Motor tiberhitzt und beschadigt werden.

» Wird der Wert G2 aktiviert, wird die Motortemperatur mittels Temperatursensor (NTC) Giberwacht und die Heizfunktion geregelt.
Bei defektem Temperatursensor schaltet die Steuerung auf den Wert T {. Der Temperatursensor (Art. Nr. 2906042) muss separat
bestellt werden.

Einstellung der Baumverriegelung:

* Um die Baumverriegelung zu verwenden, den Ansteuerkontakt an OUT2, OUT3, OUT4 oder OUT5 anschliefen und den
entsprechenden Parameter o2, o3, o4 oder o5 auf 08 stellen. Die Einstellung fiir die Vorlaufzeit der Baumverriegelung wird im
Menii in Ebene 3 Parameter r5 eingestellt.
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12.3 Ebene 3
DISPLAY Funktion BESCHREIBUNG STANDARDWERT hﬂ Eingestellte Werte
g Sonderein- 00: | keine Sondereinstellung
I 0 | stellung
0 & | nicht verfigbar oo
02: | Autorisierte Einfahrt und automatische Ausfahrt
[} :‘ Kontaktart 00: | N.O. (Schlieler)
[ dynamischer
Eingang PDM, ; " oo
siehe Hinweise | & | N-C. (Offner)
nach der Tabelle
1 = Kontaktart der 00: | N.O. (Schlieler)
ﬁ A .. PE _mnm
usgange =
(] :" Output 2 P3=-00
I Output 3 Py o0
pu Output 4 o0& | N.C. (Offner) mHe
) Output 5 P =00
] g siehe Hinweise
,'._l nach der Tabelle
- !:' Vorlaufzeit 00: | 0,5 Sek.
I | der Baum- Tr 10 Sek
verriegelung, l ’ ’
siehe Hinweise | 02: | 1,5 Sek. o
nach der Tabelle | 3. 2.0 Sek. uu
0O4: | 2,5 Sek.
05: | 3,0 Sek.
'-‘!:' Offnungs- &6 | B7010, B8010, BL-SMALL-SN 90°, BL-SMALL-SN 180°
LI 1 | geschwindigkeit | ¥ ER
der Schranke 93:
H 0,
in % 5 | B5010, Carbon
v 50
93:
| g Schlief- 53 | B7010, B8010, BL-SMALL-SN 90°, BL-SMALL-SN 180°
L ! | geschwindigkeit | ¥ 53
der Schranke 93:
H 0,
in % 5 | B5010, Carbon
v 4o
93:
= 1 | Eingang 00: | deaktiviert
r Geschwindig-
keitseinstellung, ; — oo
siehe Hinweise | 0 = | aktiviert
nach der Tabelle
F Eingang Sicher- | O0: | deaktiviert, keine Klappvorrichtung montiert
r heitsschalter der -
i

Klappvorrichtung

[u]

aktiviert, Klappvorrichtung mit Sicherheitsschalter (NC) montiert

E

Verlassen der Programmierung und Anzeige des Status
(siehe Status-Anzeige)

Hinweise zu den Parametern der Ebene 3

P2, P3, P4, P5: Kontaktart der programmierbaren Ausgéange
» Die Ausgange kénnen als NO (SchlieRer) oder NC (Offner) programmiert werden; die Kontakte &ffnen jedoch immer bei einem
Spannungsaufall.

r5: Vorlaufzeit der elektrischen Baumverriegelung:

» Mit diesem Parameter wird die Vorlaufzeit fir die elektrische Baumverriegelung eingestellt, d.h. die Zeit, mit der die Verriegelung
vor dem Motorstart angesteuert wird. Den Ansteuerkontakt an OUT2, OUT3, OUT4 oder OUT5 anschlieen und den
entsprechenden Parameter o2, o3, oY oder o5 auf 8 im Menl in Ebene 2 einstellen.

FP: Eingang Geschwindigkeitseinstellung (reduzierte Laufgeschwindigkeiten)

» Durch Freischalten dieses Parameters kann die Schrankengeschwindigkeit mittels des PDM-Eingangs reguliert werden. Wenn ein
PDM-Befehl ansteht und der Parameter FF aktiviert ist, bewegt sich die Schranke beim Offnen und beim SchlieRen mit 60% der im
Menl in Ebene 2 Parameter 35 und L5 eingestellten Geschwindigkeiten. Liegt kein Befehl an lauft die Schranke mit den im Menu
05 und L5 eingestellten Geschwindigkeit.
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12.4 Ebene 4
~ Eingestellte
DISPLAY Funktion BESCHREIBUNG STANDARDWERT hﬂ Werte
" Kommunikations- | 00: | deaktiviert
L 271 | protokoll, siehe [ U-LINK -
Hinweise nach il Hu
der Tabelle 02: | Modbus/RTU
[N ] U-LINK Modus 00: | Slave
uno T
o aster on
O2: | Slave bei gegenlaufige Schranken
03: | Master bei gegenlaufige Schranken
)¢ ¢ 0 | U-LINKAdresse |00 | Einstellung der U-LINK Adresse oo
Lo v
{19:
{ 1 | Modbus/RTUID |30 ¢ | Fir Slave
(i v
241 oo
000: | Fur Master
I~ 9 | MODBUS RTU 00: | 19200 bps
] h’L Datenrate, siehe .
Hinweise nach o 38400 bps Hu
der Tabelle
L 1 | Zyklenzahler Zyklenzahler, zeigt die bisher getatigten Zyklen in Tausenderschritten
[y ) an
E rr Fehlerspeicher Exx: Fehlercode, z.B. EC |
00:  Fehlerspeicher nicht zurlicksetzen oon
ot Fehlerspeicher zuriicksetzen
':‘t Verlassen der Programmierung und Anzeige des Status
- (siehe Status-Anzeige)

Hinweise zu den Parametern der Ebene 4

Lon: Einstellungen fiir das Komunikationsprotokoll

* Der Wert muss bei der Master- und der Slave-Steuerung immer identisch eingestellt werden.

n5P: Einstellung der MODBUS RTU Datenrate

» Der Wert muss bei der Master- und der Slave-Steuerung immer identisch eingestellt werden.

Err: Fehlerspeicher

* Die letzen 10 Fehler werden mit entsprechendem Fehlercode abgespeichert. Siehe hierzu auch .

13 STATUSANZEIGEN

Wahrend des Betriebs zeigt die Steuerung den Staus der Betriebszustande an.

13.1 Sieben-Segment-Anzeige
Die ersten beiden Stellen zeigen folgende Informationen:

ot Idle a5: Stopp durch Ansprechen der Sicherheit Zu

ac: Auffahrt {0 Auffahrt durch Ansprechen der Sicherheit Zu
o3 Endschalter Auf erreicht i Steht in Auf durch Ansprechen der Sicherheit Zu
o4: Stopp wahrend Auffahrt ic: Stopp durch Ansprechen des Encoders

os: Zufahrt {3 Auffahrt durch Ansprechen des Encoders

o&: Endschalter Zu erreicht i Steht in Auf durch Ansprechen des Encoders
o Stopp wéhrend Zufahrt i5: Maximale Laufzeit in Aufrichtung erreicht

oa: nicht vorhanden {6 Maximale Laufzeit in Zurichtung erreicht

Die dritte Stelle zeigt folgende Informationen:

BEE

UPS-Eingang aktiv

FRAC-Eingang aktiv

BHE

STOP-Eingang aktiv

Sicherheit Zu aktiv
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13.2 LED-Anzeige
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POWER | leuchtet bei vorhandener Netzspannung

PDM leuchtet bei geschlossenem Kontakt

FWD leuchtet, wenn die Schranke 6ffnet

OPEN leuchtet bei geschlossenem Kontakt, normal Aus

REV leuchtet, wenn die Schranke schlief3t

CLOSE | leuchtet bei geschlossenem Kontakt, normal Aus

SIG ENC | blinkt sehr schnell, wenn die Schranke lauft

FTC leuchtet bei geschlossenem Sicherheitskreis Zu, normal An

FRAC leuchtet bei geschlossenem Sicherheitsschalter

STOP leuchtet bei geschlossenem Stopp-Kreis, normal An

UPS leuchtet bei geschlossenem UPS-Kontakt

FCA Aus, wenn der Endschalter Auf erreicht ist

START | leuchtet bei geschlossenem Kontakt, normal Aus

FCC Aus, wenn der Endschalter Auf erreicht ist

14 BETRIEB DER SCHRANKE

A\ WARNUNG!

%

Verletzungsgefahr durch Schrankenbewegung!
Durch die sich 6ffnende / schlieBende Schranke kann es zu
Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

» Kinder dirfen nicht im Bereich der Schranke spielen.

» Im Bewegungsbereich der Schranke dirfen sich keine
Personen oder Gegenstande befinden.

» Schranke nur 6ffnen/schlieRen, wenn Sie den
Bewegungsbereich der Schranke einsehen kénnen und
diese Uber eine Sicherheitseinrichtung verfugt.

» Schrankenbewegung solange tberwachen, bis der
Schrankenbaum seine Endlage erreicht hat und stoppt.

» Schrankendéffnung von ferngesteuerten Schranken erst
passieren, nachdem der Schrankenbaum senkrecht in
seiner Endlage steht!

» Niemals den Schrankenbaum festhalten oder in bewegte
Teile greifen.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch schlieBende Schranke!

Bei angewahltem automatischem Zulauf ohne

Sicherheitseinrichtung schliefl3t die Schranke ohne vorherige

Prifung, ob sich Personen oder Gegenstande darunter

befinden.

* Gemal EN 12453 missen bei Automatikbetrieb
Sicherheitseinrichtungen, wie Lichtschranken und/oder
Induktionsschleifen, montiert werden.

14.1 Benutzer einweisen

» Weisen Sie alle Personen, die die Schrankenanlage benutzen,
in die ordnungsgemale und sichere Bedienung ein.

» Demonstrieren und testen Sie die mechanische Entriegelung,
sowie den Sicherheitsricklauf.

14.2 Funktionsprifung

» Testen Sie monatlich die Funktion der mechanische
Entriegelung, sowie den Sicherheitsriicklauf.

» Um den Sicherheitsriicklauf zu priifen, stoppen Sie mit einen
2 m hohen Gegenstand den Schrankenbaum bei ca. 45°
Offnungswinkel, wihrend die Schranke zufahrt. Die Schranke
muss den Sicherheitsriicklauf einleiten.

» Beauftragen Sie bei Versagen des Sicherheitsriicklaufs
unmittelbar einen Sachkundigen mit der Priifung bzw. der
Reparatur.

14.3 Verhalten bei/nach einem Spannungsausfall

A\ WARNUNG!

A WARNUNG!

Quetsch- und Schergefahr

Bei der Schrankenbewegung kénnen Finger oder Gliedmalien

von der Schrankenmechanik eingequetscht oder abgetrennt

werden.

» Greifen Sie wahrend einer Schrankenbewegung nicht mit
den Fingern an die bewegten Teile der Schrankenmechanik!

Verletzungsgefahr durch unerwartete

Schrankenbewegung!

Stromzufuhr der Anlage vor jedem Ent- oder Verriegeln

abschalten. Dadurch wird vermieden, dass ein ungewollter

Impuls die Schranke in Bewegung setzt.

» Netzversorgung und falls vorhanden die angeschlossene
USV bei allen Arbeiten an der Toranlage abschalten und

gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.

Verbrennungsgefahr!
Wahrend des Betriebs kann der Motor heil3 werden.

* Um die Schranke bei einem Netzausfall oder Stérungen zu
bedienen, kann diese mittels eines Drehrades gedffnet bzw.
geschlossen werden. Siehe auch Notbedienung auf Seite
9.

» Nach einem Spannungsausfall mit dem nachsten Befehl
eine Referenzfahrt in eine der Endlagenusgefihrt. Die
Referenzfahrt wird mit minimierter Laufgeschwindigkeit
durchgefihrt.
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Der Schrankenanlage muss alle 6 Monate gepruft und gewartet
werden. Daher empfehlen wir, zu lhrer eigenen Sicherheit, die
Schrankenanlage durch einen Sachkundigen priifen und warten

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unerwartete Schrankenbewegung

und bei unsachgemaRer Ausfiihrung der

Wartungsarbeiten!

Zu einer unerwarteten Schrankenbewegung kann es

kommen, wenn bei Prifungs- und Wartungsarbeiten an der

Schrankenanlage eine dritte Person versehentlichen die

Schrankenanlage einschaltet.

+ Bei allen Arbeiten an der Schrankenanlage die
Netzversorgung und ggf. vorhandene USV abschalten.

» Schrankenanlage gegen unbefugtes Wiedereinschalten
sichern.

* Fehler bzw. Mangel sofort beheben, falls nicht mdglich die
Schrankenanlage aulRer Betrieb setzen und diese gegen
unbefugtes Wiedereinschalten sichern.

» Bereich der Schranke fiir die Wartungszeit sperren.

Eine Prufung oder notwendige Reparatur darf nur von einer
sachkundigen Person durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich
hierzu an lhren Lieferanten.

Folgende Punkte kdnnen vom Betreiber einmal monatlich
durchgefiihrt werden:

» Optische Priifung des Schrankengehauses.

 Alle Sicherheits- und Schutzfunktionen auf ihre fehlerfreie
Funktion prufen.

» Die Funktion der mechanische Entriegelung auf ihre fehlerfreie
Funktion prufen.

» Bei vorhandenen Fehlern bzw. Mangeln die Schrankenanlage
aulier Betrieb nehmen und die Fehler umgehend beheben
lassen.

Folgende Punkte dirfen nur von einer sachkundigen Person
durchgefiihrt werden und sind alle 6 Monate zu priifen:

Mechanik und Schrankenbaum

» Schrankenbaum (Befestigung/Verschleil})

» Baumbhalterung (Befestigung/Verschleif3)

» Baumendkappe (Befestigung/Zustand)

 Eingreifschutz auf Baumaufnahme (Befestigung/Zustand)

» Gummischutzprofil des Baumes (Zustand/Sitz)

» Baumstellung senkrecht/waagerecht (Einstellung)

» Lagerung, Hebelmechanik, Drehpunkte (Befestigung/
Verschleifld/Schmierung)

» Kette und Umlenkung der Kette (Befestigung/Verschleif3/
Schmierung) ACHTUNG: Die Kette muss nach 1 Million
Zyklen gewechselt werden.

» Aufhangung der Federn (Befestigung/Zustand/Schutz gegen
aushangen)

» Zustand der Federn und Kette (Befestigung/Verschleil})

» Gewichtsausgleich (Funktion/Gleichgewicht bei ~ 45°-Position)

 Servicetir (Funktion Tirschloss)

» Schrankengehause (Zustand/Rostschutz)

» Befestigung des Schrankengehauses (Befestigung/
Rostschutz)

DEUTSCH

» Auflagepfosten (Befestigung/Zustand)

» Pendelstutze (Befestigung/Verschleil?)

» Knickbaumeinrichtung (Funktion/Befestigung/Zustand/
Eingreifschutz)

 Alle Befestigungsschrauben (auf Festigkeit priifen)

» Bei vorhandenen Fehlern bzw. Mangeln die Schrankenanlage
aulRer Betrieb nehmen und die Fehler umgehend beheben.

Antrieb

» Antriebsaggregat und Montageplatte (Befestigung)

» Getriebegehause (Dichtigkeit)

» Bremswirkung (Funktion), hierzu den Stopp-Kreis betatigen,
die Baumbewegung muss sofort stoppen, ohne nachzulaufen.

» Elektrische Leitungen und Anschlisse (Zustand)

» Endschalter und Endschalternocken (Einstellung/Funktion/
Befestigung)

» Handbetéatigungseinrichtung (Funktion)

» Notentriegelung (Funktion)

» Bei vorhandenen Fehlern bzw. Mangeln die Schrankenanlage
auler Betrieb nehmen und die Fehler umgehend beheben.

Steuerung

 Elektrische Leitungen und Anschliisse (Zustand)

» Befehlsgeber (z.B. Schlisseltaster) (Funktion/Zustand)

» Funkfernsteuerung (Funktion/Zustand)

* Netztrenneinrichtung (Funktion/Zustand)

» Turkontaktschalter (Funktion)

* Lichtschranke (Funktion/Zustand)

+ Offnungsschleife (Funktion)

« Sicherheitsschleife (Funktion)

* Hinderniserkennung (Funktion)

* Not-Halt-Einrichtung (Funktion/Zustand)

* Warn- bzw. Signalleuchte (Funktion/Zustand)

» Bei vorhandenen Fehlern bzw. Mangeln die Schrankenanlage
aufder Betrieb nehmen und die Fehler umgehend beheben.
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16.1 Klemmenbelegung / Sicherungen / Tasten der Steuerung
L (J1) L1 der Netzzuleitung 230 VAC / 50 Hz J8 Steckplatz fur Netzteil PS-LIGHT Xtreme der
N(J1) | N der Netzzuleitung 230 VAC / 50 Hz Baumbeleuchtung.
PE (J1) PE-Anschluss von der PE-Klemme J10 Steckplatz flir Synchromodul SYN-RS485 flr
gegenlaufige Schranken
OU-I(-JIZ?MP Warnlampenanschiuss 230 V AC / max. 40W F1 Feinsicherung T500 mA (Absicherung Transformator
Primarseite 230 VAC), 5x20 mm
242\;4192(::‘;5) Spannungsausgang 24 VAC, max. 1000 mA F2 Feinsicherung T4 A (Absicherung des 230 VAC-Kreis),
- - - - - 5x20 mm
g%-.rr:? ((j55)) Zr:frg;n\r? fg;aDrce: Ecr)]t(;arril:)l(frggeoRrilAalsausgange, F3 Feinsicherung T2 A (Absicherung Transformator
OUT 4 (J5) ' ’ Sekundarseite), 5x20 mm
OUT 5 (J5) F4 Feinsicherung T2 A (Absicherung Transformator
v Anschluss fiir Sicherheitsschalter (FRAC) der Sekundarseite), 5x20 mm
FRAC Klappvorrichtung START Test-Taste "START" der Steuerung
C(;J"g)) F, +, - Programmiertasten
+V - UPS (J6) | Anschluss fir Netzausfallkontakt der USV : - .
START (J6) - | Befehiseingang Impuls (START) fiir Schiiisseltaster, zgsgsdUwggﬁsﬁi'gﬁfg‘g‘;{ﬁggr‘m;‘;”eiA”SCh'usse'
COM (J7) Drucktaster (potentialfreier SchlieRerkontakt) =
PDM (J6) - | Programmierbarer Eingang PDM (potentialfreier a2 D Rannangsauzeansles R A A onC]
COM (J7) | SchlieRer- oder Offnerkontakt) N (J2) N Spannungsausgang 230 V AC fir Inverter
OPEN (J6) - | Befehlseingang Offnen (OPEN) firr Schliisseltaster, J3 Transformatoranschluss der Steuerung
COM (J7) Offnungsschleife (potentialfreier SchlieRerkontakt) +V ENC Anschluss Encoder, brauner Draht
CLOSE (J7) - | Befehlseingang SchlieRen (CLOSE) fiir SIGENC | Anschluss Encoder, schwarzer Draht
COM (J7) | Schliisseltaster, (potentialfreier SchlieRerkontakt) GND ENC | Anschluss Encoder, blauer Draht
FTC (J7) - | Eingang Sicherheitskreis Zu (FTC) Lichtschranke, (J6)
COM (J7) | Sicherheitsschleife (potentialfreier Offnerkontakt) FCA - COM | Anschluss Endschalter Auf
STOP (J7) - | STOPP-Eingang, Tiir-Kontakt-Schalter (potentialfreier FC(:(j7():°M Anschluss Endschalter Zu
COM (J7) | Offnerkontakt) . :
8k2 (J7) - Anschluss fiir Temperatursensor der ) AEETEIC R s I I
COM (J7) Schrankenheizung Anschluss Motor am Inverter
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POWER | leuchtet bei vorhandener Netzspannung PDM leuchtet bei geschlossenem Kontakt
FWD leuchtet, wenn die Schranke 6ffnet OPEN leuchtet bei geschlossenem Kontakt, normal Aus
REV leuchtet, wenn die Schranke schlief3t CLOSE | leuchtet bei geschlossenem Kontakt, normal Aus
SIG ENC | blinkt sehr schnell, wenn die Schranke lauft FTC leuchtet bei geschlossenem Sicherheitskreis Zu, normal An
FRAC leuchtet bei geschlossenem Sicherheitsschalter STOP leuchtet bei geschlossenem Stopp-Kreis, normal An
UPS leuchtet bei geschlossenem UPS-Kontakt FCA Aus, wenn der Endschalter Auf erreicht ist
START | leuchtet bei geschlossenem Kontakt, normal Aus FCC Aus, wenn der Endschalter Auf erreicht ist

17 FUNKTIONSSTORUNGEN

In diesem Abschnitt werden Funktionsstérungen, deren Ursache und die mégliche Behebung beschrieben.

A

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unerwartete Schrankenbewegung!
Zu einer unerwarteten Schrankenbewegung kann es kommen, wenn bei Priifungs- und Wartungsarbeiten an der Schrankenanlage
eine dritte Person versehentlichen die Schrankenanlage einschaltet.
 Bei allen Arbeiten an der Schrankenanlage die Netzversorgung und ggf. vorhandene USV abschalten.
» Schrankenanlage gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.
+ Eine Priifung oder eine notwendige Reparatur darf nur von einer sachkundigen Person durchgefiihrt werden.

» Fehler bzw. Mangel sofort beheben, falls nicht méglich die Schrankenanlage auf3er Betrieb setzen und diese gegen unbefugtes

Wiedereinschalten sichern.

» Bereich der Schranke fiir die Reparaturzeit sperren.
» Nach erfolgter Reparatur alle Sicherheitseinrichtungen auf korrekte Funktion prifen!

17.1 Storungen an der Schranke

Storung

Ursache - Hinweis

Beseitigung

Schranke offnet / schlieRt
nicht.

Netzspannung fehlt, LED-Anzeige POWER
ist aus.

Netzleitung, Hauptschalter, Sicherung und FI-Schutzschalter prifen,
LED-Anzeige POWER muss leuchten.

Sicherheitseinrichtung Zu angesprochen,
LED-Anzeige FTC ist aus

Sicherheitseinrichtungen priifen, Stérung / Hindernis beseitigen.
LED-Anzeige FTC muss leuchten.

Service-Tur gedffnet oder Tirkontakt
defekt, LED-Anzeige STOP ist aus.

Service-Tur richtig verschlieBen. Tirkontakt und Anschlussleitung/
Anschluss des Turkontakts Gberpriifen ggf. ersetzen. LED-Anzeige
STOP muss leuchten.

Endschalter defekt, LED-Anzeige FCA bzw.
FCC ist aus, obwohl der Endschalter Auf
bzw. Zu nicht angefahren ist.

Endschalterkontakt und Anschlussleitung/Anschluss der Endschalter
Uberprifen ggf. ersetzen. LED-Anzeige FCA bzw. FCC muss leuchten,
wenn der Endschalter Auf bzw. Zu nicht angefahren ist.

Steuerung reagiert nicht

Anschluss der Steuerung und Steckkontakte priifen

Schrankenbaum ist Notentriegelt

Schrankenbaum verriegeln, siehe Kapitel 6 Notbedienung auf Seite
9.

Federn ausgehangt / gerissen

Federpaket komplett priifen, bei Bedarf Federn ersetzen und neu
einstellen (Schranke notentriegelt bleibt bei *~45° stehen)

Schranke reagiert nicht auf
Handsender

Batterie des Handsender ist leer, LED
leuchtet nicht.

Batterie ersetzen.

Handsender ist nicht eingelernt.

Handsender einlernen.

Service-Tur gedffnet oder Turkontakt
defekt, LED-Anzeige STOP ist Aus.

Service-Tur richtig verschlieRen. Tlrkontakt und Anschlussleitung/
Anschluss des Turkontakts Uberpriifen ggf. ersetzen. LED-Anzeige
STOP muss leuchten.

Schranke reagiert nicht auf
externe Befehlsgerite

Kein Befehlsgerat angeschlossen oder
defekt. LED-Anzeige OPEN, CLOSE oder
START leuchtet bei entsprechendem Befehl
nicht.

Steuerleitung des Befehlsgerates prifen.

Befehlsgerat ersetzen.

LED-Anzeige OPEN, CLOSE oder START muss bei entsprechendem
Befehl leuchten.

Dauersignal vom angeschlossenen
Befehlsgerat. LED-Anzeige OPEN, CLOSE
oder START leuchtet dauerhaft.

Befehlsgerat ersetzen. Steuerleitung des Befehlsgerates prifen.

Service-Tulr geodffnet oder Tirkontakt
defekt. LED-Anzeige STOP ist aus.

Service-Tur richtig verschlieRen. Tirkontakt und Anschlussleitung/
Anschluss des Turkontakts Uberpriifen ggf. ersetzen. LED-Anzeige
STOP muss leuchten.

Schrankenbaum bleibt im
notentriegelten Zustand
nicht bei 45° stehen

Federeinstellung nicht OK oder Federbruch.

Federeinstellung prifen und richtig spannen.
Siehe Kapitel 5.6 Ausgleichsfeder einstellen auf Seite 9.
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Storung

Ursache - Hinweis

Beseitigung

Schranke reversiert bei
SchlieBRbewegung

Der Hindernissensor (Encoder) hat auf
Grund eines Hindernisses angesprochen,
Display zeigt 13 (beim Reversiervorgang)
bzw. 14 (in der Endlage Auf)

Hindernis entfernen.

Empfindlichkeit des Hindernissensors
(Encoder) zu gering, Display zeigt 13 (beim
Reversiervorgang) bzw. 14 (in der Endlage
Auf)

Einstellung Empfindlichkeit des Hindernissensors (Encoder) prifen.
Siehe Kapitel 12.1 Ebene 1 auf Seite 17.

Sicherheitskreis Zu hat auf Grund eines
Hindernisses angesprochen, Display zeigt
10 (beim Reversiervorgang) bzw. 11 (in der
Endlage Auf)

Sicherheitseinrichtungen priifen, Stérung / Hindernis beseitigen.
Funktion des Schleifendedektors und Induktionsschleife prifen.

Federeinstellung nicht korrekt

Federeinstellung prifen und richtig spannen.
Siehe Kapitel 5.6 Ausgleichsfeder einstellen auf Seite 9.

Schranke stoppt bei
SchlieBbewegung

Der Hindernissensor (Encoder) hat auf
Grund eines Hindernisses angesprochen,
Display zeigt 12 (Ebene 1 Menl EC =D ¢

Hindernis entfernen.

Empfindlichkeit des Hindernissensors
(Encoder) zu gering, Display zeigt 12
(Ebene 1 Menti EC =T 1)

Einstellung Empfindlichkeit des Hindernissensors (Encoder) prifen.
Siehe Kapitel 12.1 Ebene 1 auf Seite 17.

Sicherheitskreis Zu hat auf Grund eines
Hindernisses angesprochen, Display zeigt
09 (Ebene 1 Menl Ft =00

Sicherheitseinrichtungen priifen, Stérung / Hindernis beseitigen.
Funktion des Schleifendedektors und Induktionsschleife prifen.

= uu
Federeinstellung nicht korrekt

Federeinstellung prifen und richtig spannen.
Siehe Kapitel 5.6 Ausgleichsfeder einstellen auf Seite 9.

§chranke stoppt bei
Offnungsbewegung

Der Hindernissensor hat auf Grund eines
Hindernisses angesprochen

Hindernis entfernen.

Hindernissensor zu gering eingestellt

Einstellung Empfindlichkeit des Hindernissensors (Encoder) prifen.
Siehe Kapitel 12.1 Ebene 1 auf Seite 17.

Federeinstellung nicht korrekt

Federeinstellung priifen und richtig spannen.
Siehe Kapitel 5.6 Ausgleichsfeder einstellen auf Seite 9.

Die Baumbeleuchtung im
2er Takt

Wartungszyklus erreicht (Ebene 2 Menli 5r

:B)

Wartung durchfiihren und Wartungszahler neu einstellen (Ebene 2 Meni
nk und nl).
Siehe Kapitel 12.2 Ebene 2 auf Seite 18.

17.2 Fehlerspeicher

Im Fehlerspeicher werden bis zu 10 verschiedene Fehler mit entsprechendem Fehlercode und aufgetretener Haufigkeit abgespeichert.
Im Meni Ebene 4 kdnnen mittels Parameter Err die im Speicher hinterlegten Fehler angezeigt werden. Der Fehlercode Exx und die

Anzahl wie haufig der Fehler aufgetreten ist wird wechselelseitigg angezeigt, z.B.: Ec3<==>
der Baumbewegung). Uber die Tasten ,+* und ,-“ kann die Liste durchgeblattert werden. Am Ende wird der Wert
Verlassen des MenUs angezeigt: verlasst man es (,F“-Taste) mit dem Wert
wird dieser zuriickgesetzt.

o

man es mit 4o |,

o
oo

(10x Hinderniserkennung wahrend

000 bzw. 00 { zum

wird der Fehlerbericht nicht zurlickgesetzt; verlasst

nrn
uuu,

Bei Blockierfehlern muss die Steuerung neu gestartet werden oder man halt 5 Sekunden lang die Tasten ,+“ und ,-“ gedrickt. Bei
einem Neustart Uber die Tasten wird eine Plausibilitatsprifung der Speicherdaten und Parameter durchgefiihrt, wobei eventuell
aullerhalb des zulassigen Bereichs liegende Werte auf den Defaultwert zurtickgesetzt werden.

Ereignisse, die den Betrieb nicht beeintrachtigen, werden gespeichert, die Steuerung jedoch nicht gesperrt. Nachfolgende Liste zeigt
die Fehler und eventuellen Ereignisse, mit Angabe, ob es sich um Blockierfehler (Steuerung wird gesperrt) handelt oder nicht.

Fehler-Code Ursache - Hinweis Blockierfehler
ED Interner Fehler beim Speicherzugriff Ja
EM Speicherbereich auRerhalb des zulassigen Bereiches Ja
=] Sicherung F3 oder F4 defekt Ja
Eci STOPP wahrend eines Befehles oder der Baumbewegung betatigt Nein
£ce FRAC wahrend eines Befehles oder der Baumbewegung betatigt Nein
E23 Hinderniserkennung wahrend der Baumbewegung Nein
EcH Laufzeitliberschreitung in Aufrichtung Nein
£E25 Laufzeitliberschreitung in Zurichtung Nein
ECT Kommunikationsprobleme U-Link Nein
EcB Wartungszyklus erreicht Nein
EHD Kommunikationsprobleme Inverter, Verbindungsleitung priifen Ja
EYi Passworteingabe am Inverter erforderlich Ja
ES92 Befehl Modbus unbekannt Ja
£95 Paritatsfehler (interner Fehler) Ja
EST Falsche Modbus Parameter oder Datenrate Ja
E99 Parameter zur Kommunikationsweise unbekannt Ja
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4 Innen

Aulen

Pos. | Bezeichnung Leitungsquerschnitt
1 Schranke B5010 NYY-J min. 3 x 1,5 mm?
2 Lichtschranke innen/auf3en Sender 4 x 0,8 mm? / Empfanger 4 x 0,8 mm?
3 Externe Befehlsgerat (z.B. Schlisseltaster / Codetaster / Kartenleser) | 4 x 0,8 mm? (Steuerleitung)
in Standsaule ggf. 3 x 1,5 mm? (Versorgungsspannung)
4 Warnleuchte NYY-J 3 x 1,5 mm?
5 Induktionsschleife innen (Offnungsschleife) Schleifen-Zuleitung bis zum Schleifendetektor min. 20x verdrillt/m
6 Induktionsschleife (Sicherheitsschleife) Schleifen-Zuleitung bis zum Schleifendetektor min. 20x verdrillt/m
7 Induktionsschleife aulen (Anwesenheitsschleife) Schleifen-Zuleitung bis zum Schleifendetektor min. 20x verdrillt/m
8 Auflagestitze / Pendelstiitze
9 Handsender (Funkempfanger in Schranke)
10 | Warnschild "Fur FulRganger verboten"
1" Gebotszeichen "Fir Fulganger"
Hinweis

» Zur Vermeidung von Stérungen ist darauf zu achten, dass die Steuerleitungen des Antriebes (24 V DC) in einem getrennten
Installations-System zu anderen Versorgungsleitungen (230 V AC) zu verlegen sind!

» Die Netzzuleitung der Schranke ist entsprechend den gesetzlichen Auflagen mit einem FI-Schutzschalter (30 mA) zu sichern.

» Zwischen die Netzzuleitung und der Zuleitung zur Schranke ist entsprechend ASR 1.7 in der Nahe der Schranke ein

allpoligtrennender und abschlieBbarer Haupschalter zu installieren.

+ Alle Leitungen in das Schrankengehause einflihren.
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19 DEMONTAGE UND ENTSORGUNG

Hinweis
Beachten Sie beim Abbau alle geltenden Vorschriften der
Arbeitssicherheit.

Lassen Sie die Schrankenanlage von einem Sachkundigen
nach dieser Anleitung sinngemal in umgekehrter Reihenfolge
demontieren und fachgerecht entsorgen.

20 OPTIONALES ZUBEHOR

Optionales Zubehor ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Das gesamte elektrische Zubehor darf die Schrankensteuerung
mit maximal 1000 mA belasten.

Folgendes Zubehor ist verfiigbar:

» Externe Funk-Empfanger

» Externe Befehlsgerate (z. B. Schlisseltaster)
» Externe Code und Transponder-Taster

* Einweg-Lichtschranke

» Warnlampe/Signalleuchte

* LED-Baumbeleuchtung

* Netzteil fur Baumbeleuchtung (2905867)

» Synchron-Modul fur gegelaufige Schranken (2905839)
» Temperatursensor (2906042)

* Induktionsschleife

* Induktionsschleifendedektor

21 GARANTIEBEDINGUNGEN

21.1 Gewabhrleistung

Wir sind von der Gewahrleistung und der Produkthaftung
befreit, wenn ohne unsere vorherige Zustimmung eigene
bauliche Veranderungen vorgenommen oder unsachgemafe
Installationen gegen unsere vorgegebenen Montagerichtlinien
ausgefuhrt bzw. veranlasst werden.

Weiterhin Ubernehmen wir keine Verantwortung fur den
versehentlichen oder unachtsamen Betrieb der Schranke
und des Zubehdrs sowie flur die unsachgemafie Wartung der
Schrankenanlage und deren Gewichtsausgleich.

Batterien und Leuchtmittel sind ebenfalls von den
Gewahrleistungsanspriichen ausgenommen.

21.2 Dauer der Garantie
Zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung des Handlers aus

dem Kaufvertrag leisten wir folgende Teilegarantie ab Kaufdatum:

= 2 Jahre auf die Antriebsmechanik, Motor und Steuerung

= 2 Jahre auf Funk, Zubeh6r und Sonderanlagen

Kein Garantieanspruch besteht bei Verbrauchsmitteln (z. B.
Sicherungen, Batterien, Leuchtmitteln).

Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert sich die
Garantiezeit nicht.

Fir Ersatzlieferungen und Nachbesserungsarbeiten betragt
die Garantiefrist sechs Monate, mindestens aber die laufende
Garantiefrist.

21.3 Voraussetzungen

Der Garantieanspruch gilt nur fur das Land, in dem das Gerat
gekauft wurde.

Die Ware muss auf dem von uns vorgegebenen Vertriebsweg
erstanden worden sein.

Der Garantieanspruch besteht nur fir Schaden am
Vertragsgegenstand selbst.

Die Erstattung von Aufwendungen fur Aus- und Einbau,
Uberpriifung entsprechender Teile, sowie Forderungen nach
entgangenem Gewinn und Schadensersatz sind von der
Garantie ausgeschlossen.

Der Kaufbeleg gilt als Nachweis fur Ihnren Garantieanspruch.

21.4 Leistung

Fur die Dauer der Garantie beseitigen wir alle Mangel

am Produkt, die nachweislich auf einen Material- oder
Herstellungsfehler zuriickzufiihren sind.

Wir verpflichten uns, nach unserer Wahl die mangelhafte Ware
unentgeltlich gegen mangelfreie zu ersetzen, nachzubessern
oder durch einen Minderwert zu ersetzen.

Ersetzte Teile werden unser Eigentum.

Ausgeschlossen sind Schaden durch:
= UnsachgemafRen Einbau und Anschluss
= UnsachgemaRe Inbetriebnahme und Bedienung

= AuRere Einfliisse, wie Feuer, Wasser, anormale
Umweltbedingungen, Windgeschwindigkeiten tiber 80 km/h

= Mechanische Beschadigungen durch Unfall, Fall, Sto3
= Fahrlassige oder mutwillige Zerstérung

= Normale Abnutzung oder Wartungsmangel

= Reparatur durch nicht qualifizierte Personen

= Verwendung von Teilen fremder Herkunft

= Entfernen oder Unkenntlichmachen des Typenschildes

22 TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung 230 V~/50 Hz

Leistung 0,37 kW

Spannungsausgang fiir 24 VAC/max. 1000 mA

externe Verbraucher

Max. Drehmoment 230 Nm

Max. Zyklen pro Stunde 300 bei Baumlange bis 3 m

150 bei Baumlange bis 5 m

Baumlange 1,7mbis5m

Schutzart IP65

Betriebstemperatur -20 °C bis +60 °C

Offnungsgeschwindigkeit 1,4 Sek. bis 3,0 Sek.

abhangig von der Baumlange

Getriebeschmierung Olbad

Gewicht 70 Kg
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23 EG-KONFORMITATSERKLARUNG

EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG gemaf Anhang Il Teil 1 Abschnitt A

Hersteller:

Berner Torantriebe KG
Graf-Bentzel-Stralle 68
D-72108 Rottenburg

Hiermit erkldren wir, dass die nachstehend beschriebene Maschine

Produktbezeichnung: Torschranke

Serien- / Typenbezeichnung: B5010 mit Steuerung CSB-Extreme
Maschinen-/Seriennummer:  ab 15000001

Baujahr: ab 2015

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie, sowie den weiteren angewandten Richtlinien (nachfolgend) -
einschlieRlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen - entspricht.

Die Maschine entspricht zusétzlich den Bestimmungen der Richtlinien 2006/95/EG Uber elektrische Betriebsmittel und 2004/108/EG
Uber elektromagnetische Vertraglichkeit.

Angewandte Normen:

EN 60204-1 Sicherheit von Maschinen, Elektrische Ausristung von Maschinen
EN 61000-6-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit, Storfestigkeit

EN 61000-6-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit, Stéraussendung

Hinweis:
Das Produkt darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Anlage, den Bestimmungen der Richtlinie
2006/42/EG Uber Maschinen entspricht.

Rottenburg, 07.01.2015

Frank Kiefer, Geschaftsfihrer
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